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355617-2026 - Sutaz

Belgicko — Softvérové baliky a informaéné systémy — NOUVEL HOPITAL WAVRE - MARCHE M6
HYPERVISION

OJ S 99/2026 26/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Clinique Saint-Pierre
E-mail: wrong.email@email.be
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organ ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: NOUVEL HOPITAL WAVRE — MARCHE M6 HYPERVISION
Opis: La tranche ferme a pour objet la définition compléte du cadre technique, fonctionnel et
méthodologique du systéme d’hypervision en vue de permettre l'intégration future cohérente
et homogéne des lots techniques spéciales des futurs marchés. La tranche conditionnelle a
pour objet la mise en ceuvre opérationnelle compléte de la solution d’hypervision
Identifikator postupu: 1cd531a4-de93-4994-9055-de1812¢c32ed3
Interny identifikator: 046-011-070/2026
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48000000 Softvérové baliky a informacné systémy

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Krajina: Belgicko

2.1.4. Vseobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: 046-011-070/2026 - 1
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Opis: La tranche ferme a pour objet la définition compléte du cadre technique, fonctionnel et
méthodologique du systéme d’hypervision en vue de permettre l'intégration future cohérente
et homogéne des lots techniques spéciales des futurs marchés. La tranche conditionnelle a

pour objet la mise en ceuvre opérationnelle compléte de la solution d’hypervision

Interny identifikator: 1

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48000000 Softvéroveé baliky a informacné systémy

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 10 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Obstaravanie patri do rozsahu pésobnosti smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/33
/ES (smernica o ekologickych vozidlach)

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad
Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:
Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori u€astnici
vyluceni

5.1.11. Suat'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/98639410-7780-45b9-9ab9-1751825383d5/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98639410-7780-45b9-9ab9-
1751825383d5/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/98639410-7780-45b9-9ab9-1751825383d5/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’: francuzstina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 30/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
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Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Clinique Saint-Pierre
Organizacia pre preskumanie: Tribunal de I'entreprise
Informacie o lehotach na preskumanie: 1. Recours en annulation : - Article 14 de la loi du 17/06
/2013 relative a la motivation, a l'information et aux voies de recours en matiére de marchés
publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services. - Titre 1er du Livre Il
du Code judiciaire, 4éme Partie. Toute personne ayant ou ayant eu un intérét a obtenir un
marché déterminé et ayant été ou risquant d'étre Iésée par la violation alléguée, peut
introduire un recours en annulation devant le Juge judiciaire (Tribunal de 1ére Instance —
Brabant wallon). Le délai de recours est, a peine d'irrecevabilité, de 60 jours de calendrier, a
dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. 2. La suspension en extréme
urgence : - Article 15 de la loi du 17/06/2013 relative a la motivation, a I'information et aux
voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de travaux, de
fournitures et de services. - Titre 1er du Livre Il du Code judiciaire, 4éme Partie. Une demande
en suspension, le cas échéant sous peine d’astreinte, peut également étre introduite devant le
Juge judiciaire (Président du Tribunal de 1ére Instance — Brabant wallon). Celui-ci peut
suspendre l'exécution des décisions, sans que la preuve d'un risque de préjudice grave et
difficilement réparable ne doive étre rapportée. Le délai de recours est, a peine d'irrecevabilité,
de 15 jours de calendrier, a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. 3. Les
dommages et intéréts : - Article 16 de la loi du 17/06/2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services. Toute personne |lésée par une des violations visées a
l'article 14 de la loi susvisée peut introduire une demande en dommages et intéréts devant le
juge judiciaire, dans les conditions prévues a I'article 16 susvisé. Le délai de recours est, a
peine d'irrecevabilité, de 5 ans, a dater de la présente notification. 4. La déclaration d'absence
d'effets : Base légale : - Articles 17 a 21 de la loi du 17/06/2013 relative a la motivation, a I’
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services. Toute personne intéressée peut introduire devant le
juge judiciaire une demande en déclaration d’absence d'effets d’'un marché conclu dans les
cas visés a l'article 17 de la loi précitée. Le délai de recours est, a peine d'irrecevabilité : - soit
de 30 jours, a compter du lendemain du jour de la publication de I'avis d’attribution, - soit de
30 jours, a compter du lendemain de la présente lettre aux soumissionnaires concernés
accompagnée de la décision motivée les concernant. A défaut de publication d’un avis
d'attribution : le délai de recours est porté a 6 mois a compter du lendemain de la conclusion
du marché. 5. Les sanctions de substitution : Base légale : - Article 22 de la loi du 17/06/2013
relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en matiére de marchés publics
et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services. Dans les conditions prévues
a l'article 22 susvisé, le Juge judiciaire peut d'office ou a la demande d'une personne
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intéressée : - abréger la durée du marché - ou imposer une pénalité financiére a charge de
l'autorité adjudicatrice. Les recours relatifs aux sanctions de substitution sont, a peine
d'irrecevabilité, introduits dans un délai de 6 mois.

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Clinique Saint-Pierre
Registracné Cislo: 0410508057_764
Postova adresa: Avenue Reine Fabiola, 9
Mesto: Ottignies
PSC: 1340
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Krajina: Belgicko
E-mail: wrong.email@email.be
Telefén: +32 22222222
Profil kupujuceho: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationlds=764&includeOrganisationChildren=true
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Sprostredkovatel'ska organizacia

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: SPF Stratégie et Appui
Registracné Cislo: BE0O1
Postova adresa: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Mesto: Bruxelles
PSC: 1000
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Internetova adresa: https://bosa.belgium.be
Roly tejto organizacie:
TED eSender

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Tribunal de I'entreprise
Registracné Cislo: 0308.357.753
Postova adresa: rue Clarisse 115
Mesto: Nivelles
PSC: 1400
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Krajina: Belgicko
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

Informacie o oznameni
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Identifikator/verzia oznamenia: 20c09b69-f187-465e-a715-683374348cde - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 22/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Datum odoslania oznamenia (eSender): 22/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: francuzstina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 355617-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 99/2026

Datum uverejnenia: 26/05/2026
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